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1.  Welcome m

This booklet provides you the quick start information of S1.
For a full explanation of all features, download the user guide
from motorolanursery.com.

2. Contents inside the box

* Baby soother

« USB Type C to A cable

*  Quick Start Guide

3. At a glance

>

Light ball

Light on/off control

* Press once to turn on the light.

* Press once to dim the light when the light is already on.
* Press and hold to turn off the light.

C Mood/Night light control

* Press once to increase the brightness of the light.

* When the light is turned on, press and hold to change the light
colors. There are 8 colors to choose from.

Speaker
Red battery LED indicator
e |t turns on when the battery is charging.
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* |f the baby soother is connected to the power supply, it will
turn on when charging begins and turn off after charging is
complete.

¢ |f the baby soother is not connected to the power supply, it will
flash red when the battery level is low.

F Power jack (USB type-C)

G Volume control
¢ Press once to turn on the sound.
* Press once to lower the volume when the sound is already on.
¢ Press and hold to turn off the sound.

H Soothing sound control

* Press once to increase the volume when the sound is already
on.

* When the sound is turned on, press and hold to change the
sound. There are 10 soothing sounds/Iullabies to choose from.

I Sleep timer switch
Select between 30 minutes, 90 minutes or off.
J Light switch
Select between fixed color mode or color cycling mode.
K Power ON/OFF switch
e Switch on the power and the S1 will be in standby mode.
¢ Switch off the power and both the light and sound will be off.

Note
*« No key presses will work when switched off.

* Slis delivered with power off setting. When you use it, please
switch it on.
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4. Connect and charge

/\ WARNING

* Use only the approved rechargeable built-in Lithium battery
supplied with the S1.

* Strangulation Hazard. Children have STRANGLED in cords. Keep
adapter cords out of the reach of children (more than 1 metre or
3 feet away). Never use extension cords with AC adapter.

Note

When charging the battery for the first time, charge for at least 10
hours continuously. A fully charged battery should provide up to
50 hours of usage time.

¢ Plug the supplied USB cable into a USB power socket.

¢ Plug the USB cable into the power jack on the back of the baby
soother.

¢ The battery charging LED indicator will light up in red and turn off
when the batteries are fully charged.

Note

If the battery charging LED indicator flashes red, it means the battery
level is low and needs recharging.




5. Use the baby soother
5.1 Set the light mode, sleep timer and power on/off mode

Sleep timer

Light control

« Light control: slide the switch to select between fixed color mode
or color cycling mode. See section 5.3 for more information.

* Sleep timer: slide the switch to select between 30 minutes, 90
minutes or off. When the time is up, the light and sound will
turn off.

«  Power on/off: slide the switch to power on/off. When powered on,
the S1 will be in standby mode. When powered off, both the light
and sound will be off, but battery charging still works.

5.2 Turn the light/sound on or off

When the power on/off slide switch is in the ON position, press (')
once on the corresponding side of the S1to turn on the light/sound.
Press and hold the button to turn it off.

5.3 Light control

*«  When fixed mode is selected, press and hold -i:.i- to change to the
next color. There is a night light (warm white) and 7 mood light
colors (red, orange, yellow, green, cyan, blue, purple) to choose
from.

*  When cycling mode is selected, the light color will change
automatically in sequence to white, red, orange, yellow, green,
cyan, blue, purple and so on. The color will change every 5
seconds automatically. As the light changes to the next color, it
will fade in within 1 second.

«  Press 2% once to increase the brightness. Press () once to
decrease the brightness. There are 5 brightness levels to
choose from.




5.4 Soothing sound control

When the sound is on, press and hold Jd to change to the next
soothing sound/Iullaby. There are 10 sounds/Iullabies to choose from.
They are Lullaby 1, Lullaby 2, Lullaby 3, Brown noise, White noise, Fan,
Waves, Rain, Bird song and Womb pulse.

5.5 Adjust the sound/speaker volume

When the sound is on, press () once to increase the volume.
Press (') once to decrease the volume. There are 5 volume levels
to choose from.




1.  Bienvenido E
Este folleto le proporciona la informacién de inicio rapido de su

S1. Para una explicacion completa de todas las caracteristicas,
descargue la guia del usuario de motorolanursery.com.

2. Contenido de la caja

* Apaciguador de bebés

*« Cable USB tipo C a tipo A

« Guia de inicio rapido

3. Resumen rapido

>

Bola de luz
Control de encendido/apagado de luz
* Pulse una vez para encender la luz.

* Pulse una vez para atenuar la luz cuando ya esté encendida.
* Mantenga pulsado para apagar la luz.

C Control de ambiente/luz nocturna
* Pulse una vez para aumentar el brillo de la luz.

e Cuando la luz esté encendida, mantenga pulsado para cambiar
los colores de la luz. Dispone de 8 colores entre los que elegir.

Altavoz
Indicador LED rojo de nivel de bateria
* Se enciende durante la carga de la bateria.

* Siel apaciguador esta conectado a la alimentacidn, se
encendera cuando comience la carga y se apagara cuando se
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complete la carga.

* Siel apaciguador no estd conectado a la alimentacién,
parpadeard en rojo cuando el nivel de bateria sea bajo.

F Toma de alimentacién (USB tipo C)

G Control de volumen
* Pulse una vez para activar el sonido.

* Pulse una vez para bajar el volumen cuando el sonido ya
esté activado.

* Mantenga pulsado para apagar el sonido.
H Control de sonido del apaciguador

* Pulse una vez para subir el volumen cuando el sonido ya esté
activado.

e Cuando el sonido esté activado, mantenga pulsado para
cambiar el sonido. Dispone de 10 sonidos apaciguadores/nanas
para elegir.

I Conmutador de temporizador de reposo

Seleccione entre 30 minutos, 90 minutos o apagado.
J Conmutador de luz

Seleccione entre modo de color fijo o modo de color ciclico.
K Interruptor de encendido/apagado

* Encienday el S1estard en modo espera.

* Apague y se apagaran tanto la luz como el sonido.

Nota

+ No funcionara ninguna pulsacion de tecla cuando esté apagado.
« Slse entrega en configuracién apagada. Enciéndalo cuando lo use.
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4.

Conectar y cargar

/\ ADVERTENCIA

Use exclusivamente la bateria de litio integrada recargable
aprobada incluida con el S1.

Riesgo de estrangulacion. Los nifios se han ESTRANGULADO con
cables. Mantenga los cables adaptadores fuera del alcance de

los niflos (a mas de 1 metro o 3 pies de distancia). No use nunca
cables alargadores con el adaptador CA.

Nota

Cuando cargue la bateria por primera vez, carguela como minimo 10
horas seguidas. Una bateria totalmente cargada deberia ofrecer
hasta 50 horas de tiempo de uso.

Conecte el cable USB incluido a una toma de alimentacion USB.

Conecte el cable USB a la toma de alimentacién de la parte
posterior del apaciguador.

El indicador LED de carga de bateria se iluminard en rojo y se
apagara cuando la bateria esté totalmente cargada.

Nota

Si el indicador LED de carga de bateria parpadea en rojo, indica que
el nivel de bateria es bajo y debe recargarse.
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5. Uso del apaciguador de bebés

5.1 Establecer el modo de luz, temporizador de reposo y modo
de encendido/apagado

Temporizador de reposo

Control de luz Alimentacion

* Control de luz: deslice el interruptor para seleccionar entre modo
de color fijo o modo de color ciclico. Consulte la secciéon 5.3 para
mas informacion.

*« Temporizador de reposo: deslice el interruptor para seleccionar
entre 30 minutos, 90 minutos o apagado. Cuando transcurra el
tiempo, la luz y el sonido se apagaran.

« Encendido/apagado: deslice el interruptor para encender/apagar.
Cuando esté encendido, el S1 estard en modo espera. Cuando esté
apagado, el sonido y la luz estardn apagados, pero la carga de
bateria seguird funcionando.

5.2 Encender o apagar la luz/sonido

Cuando el interruptor de encendido/apagado esté en posicion
ENCENDIDO, pulse (D una vez en el lado correspondiente del S1 para
encender la luz/el sonido. Mantenga pulsado el botén para apagarlo.

5.3 Control de luz

«  Cuando se seleccione el modo fijo, mantenga pulsado % para
cambiar al color siguiente. Dispone de una luz nocturna (blanco
cdlido) 7 colores de luz ambiente (rojo, naranja, amarillo, verde,
turquesa, azul, purpura) para elegir.

« Cuando se seleccione el modo ciclico, el color de la luz cambiard
automaticamente secuencialmente a blanco, rojo, naranja,
amarillo, verde, turquesa, azul, purpura y asi continuamente. El
color cambiara cada 5 segundos automaticamente. Cuando la luz
cambie al siguiente color, se fundird en menos de 1 segundo.
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¢« Pulse 0’ una vez para aumentar el brillo. Pulse (') una vez para
reducir el brillo. Dispone de 5 niveles de brillo para elegir.

5.4 Control de sonido del apaciguador

Cuando el sonido esté activado, mantenga pulsado Jé para cambiar
al siguiente sonido apaciguador/nana. Dispone de 10 sonidos
apaciguadores/nanas para elegir. Son Nana 1, Nana 2, Nana 3, Sonido
marrén, Sonido blanco, Ventilador, Olas, Lluvia, Canto de pajaro y
Pulso de utero.

5.5 Ajustar el volumen del sonido/altavoz

Cuando el sonido esté encendido, pulse ) una vez para aumentar
el volumen. Pulse (') una vez para reducir el volumen. Dispone de 5
niveles de volumen para elegir.
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1. Boas-vindas

Esta brochura fornece-lhe as informagdes de inicio rapido do seu

S1. Para obter uma explicacdo completa de todas as funcionalidades,
transfira o manual do utilizador em motorolanursery.com.

2. Conteudo da embalagem

« Dispositivo de relaxamento para bebé

+« Cabo USB tipo C para A

* Guia de inicio rapido

3. Vista geral rapida

>

Bola luminosa
Controlo para acender/apagar a luz
* Prima uma vez para acender a luz.

w

* Prima uma vez para diminuir a intensidade da luz quando a luz
ja estiver acesa.

* Prima sem soltar para apagar a luz.
C Controlo luminoso de luz ambiente/noturna
* Prima uma vez para aumentar o brilho da luz.

* Quando a luz estiver acesa, prima sem soltar para alterar as
cores da luz. Existem 8 cores a escolha.

Altifalante
Indicador LED vermelho da bateria
* Acende-se quando bateria esta a carregar.

m o
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* Se o dispositivo de relaxamento para bebé estiver ligado a
fonte de alimentacdo, acende-se quando o carregamento
comeca e apaga-se quando o carregamento estiver concluido.

e Se o dispositivo de relaxamento para bebé ndo estiver ligado
a fonte de alimentacéo, pisca a vermelho quando o nivel da
bateria estiver baixo.

Ficha de alimentag¢do (USB tipo C)

Controlo de volume
* Prima uma vez para ativar o som.

* Prima uma vez para reduzir o volume quando o som ja
estiver ativado.

e Prima sem soltar para desativar o som.
Controlo de som relaxante

* Prima uma vez para aumentar o volume quando o som ja
estiver ativado.

¢ Quando o som estiver ativado, prima sem soltar para alterar o
som. Existem 10 sons relaxantes/cancées de embalar & escolha.

Comutador do temporizador de sono

Selecione entre 30 minutos, 90 minutos ou desligado.
Comutador de luz

Selecione entre o modo de cor fixa ou 0 modo de ciclo de cores.
Interruptor LIGAR/DESLIGAR

* Quando ligar a alimentacéo, o S1 estard em modo de espera.

* Quando desligar a alimentacéao, tanto a luz como o som irdo
desligar-se.
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Nota

4.,

Quando o dispositivo estiver desligado, premir os botdes ndo terd
qualquer efeito.

O S1 é fornecido com a definicdo de desligado. Quando o utilizar,
ligue-o.

Ligar e carregar

/\ ADVERTENCIA

Utilize apenas a bateria de litio incorporada recarregavel aprovada
com o Sl

Perigo de estrangulamento. As criancas podem sofrer
ESTRANGULAMENTO por cabos. Mantenha os cabos do
transformador fora do alcance das criancas (a mais de 1 metro de
distancia). Nunca utilize cabos de extensdo com o transformador
CA.

Nota

Quando carregar a bateria pela primeira vez, efetue um carregamento
continuo de, pelo menos, 10 horas. Uma bateria totalmente carregada
deve proporcionar um tempo de utilizacdo de até 50 horas.

Ligue o cabo USB fornecido a uma tomada USB.

Ligue o cabo USB a ficha de alimentag¢&o na parte posterior do
dispositivo de relaxamento para bebé.

O indicador LED de carregamento da bateria acende-se a
vermelho e apaga-se quando a bateria estiver totalmente
carregada.

Nota

Se o indicador LED de carregamento da bateria piscar a vermelho,
significa que o nivel da bateria é baixo e é necesséario recarregar.
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5. Utilizar o dispositivo de relaxamento para bebé

5.1 Definir o modo de luz, o temporizador de sono e o modo de
ligar/desligar

Temporizador de sono

Controlo de luz Alimentacgao

* Controlo de luz: deslize o comutador para selecionar entre o
modo de cor fixa ou o modo de ciclo de cores. Consulte a seccdo
5.3 para mais informagdes.

* Temporizador de sono: deslize o comutador para selecionar entre
30 minutos, 90 minutos ou desligado. Quando o tempo terminar, a
luz e 0 som desligam-se.

e Ligar/desligar: deslize o comutador para ligar/desligar. Quando
ligar, o S1 estard no modo de espera. Quando desligar, tanto a luz
como o som serdo desligados, mas o carregamento da bateria
continua a funcionar.

5.2 Ligar ou desligar a luz/o som

Quando o comutador de ligar/desligar estiver na posicdo ON
(Ligado), prima (') uma vez no lado correspondente do S1 para ligar a
luz/som. Prima sem soltar o bot&o para desligar.

5.3 Controlo da luz

*« Quando o modo fixo estiver selecionado, prima sem soltar ‘
para mudar para a cor seguinte. Existe uma luz noturna (branco
guente) e 7 cores de luz ambiente (vermelho, laranja, amarelo,
verde, ciano, azul, roxo) a escolha.

¢ Quando o modo de ciclo estiver selecionado, a cor da luz muda
automaticamente em sequéncia para branco, vermelho, laranja,
amarelo, verde, ciano, azul, roxo e assim sucessivamente. A cor
muda automaticamente a cada 5 segundos. A medida que a luz
muda para a cor seguinte, desvanece-se dentro de 1 segundo.
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+  Prima 3¢ uma vez para aumentar o brilho. Prima " uma vez para
diminuir o brilho. Existem 5 niveis de brilho a escolha.

5.4 Controlo de som relaxante

Quando o som estiver ativado, prima sem soltar Jé para mudar para
0 som/a canc¢ao de embalar seguinte. Existem 10 sons/can¢des de
embalar a escolha. S&do Cang¢éo de embalar 1, Cangdo de embalar

2, Cancdo de embalar 3, Ruido castanho, Ruido branco, Ventoinha,
Ondas, Chuva, Canto de péassaros e Pulsacdo do utero.

5.5 Ajustar o volume do som/altifalante
Quando o som estiver ativado, prima i) uma vez para aumentar o

volume. Prima (') uma vez para diminuir o volume. Existem 5 niveis de

volume a escolha.
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1. Bienvenue m

Cette notice vous fournit les informations nécessaires pour le
démarrage rapide de votre veilleuse bébé S1. Pour une explication
compléte de toutes les fonctionnalités, téléchargez le guide
d’utilisation sur motorolanursery.com.

2. Contenu de la boite

*  Veilleuse bébé

* Cable de charge USB type C vers A

¢ Guide de démarrage rapide

3. Présentation

A Globe lumineux
B Commande marche/arrét de I’éclairage
* Appuyez une fois pour allumer la lampe.
* Appuyez une fois pour atténuer I’éclairage lorsque la lampe est
déja allumée.
* Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour éteindre
la lampe.
C Commande d’ambiance/veilleuse
* Appuyez une fois pour augmenter la luminosité de I'éclairage.

¢ Lalampe étant allumée, appuyez sur le bouton et maintenant-le
enfoncé pour changer la couleur de I’éclairage : vous pouvez
choisir entre 8 couleurs.

D Haut-parleur

18



Voyant a LED rouge de batterie

Il s’allume lorsque la batterie est en cours de charge.

Si la veilleuse bébé est branchée sur I'alimentation électrique, il
s’allume lorsque la charge commence et s’éteint une fois que la
charge est terminée.

Si la veilleuse bébé n’est pas branchée sur I'alimentation
électrique, le voyant clignote en rouge lorsque le niveau de
charge de la batterie est faible.

Prise d’alimentation électrique (USB type C)

Commande de volume

Appuyez une fois pour activer le son.

Appuyez une fois pour baisser le volume lorsque le son est
déja activé.

Appuyez sur le bouton est maintenez-le enfoncé pour
désactiver le son.

Commande de son apaisant

Appuyez une fois pour augmenter le volume lorsque le son est
déja activé.

Le son étant activé, appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pour changer le son d’ambiance : vous pouvez choisir
entre 10 sons apaisants/berceuses.

Commutateur de minuterie de sommeil

Sélectionnez 30 minutes, 90 minutes ou désactivation.

Commutateur de mode d’éclairage

Sélectionnez le mode d’éclairage a couleur fixe ou avec alternance
de couleurs.
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K Interrupteur marche/arrét
* Allumez votre veilleuse S1 pour activer le mode veille.
* Eteignez votre veilleuse pour désactiver la lampe et le son.

Remarque

* Aucune commande ne fonctionne lorsque votre veilleuse est
éteinte.

« Votre veilleuse S1 est éteinte lorsque vous la recevez. Veuillez
I'allumer pour pouvoir I'utiliser.

4. Connexion et mise en charge
/\ MISES EN GARDE

« Utilisez exclusivement la batterie au lithium rechargeable intégrée
et autorisée, fournie avec votre veilleuse S1.

+ Risque d’étranglement. Les enfants peuvent SETRANGLER avec
les cables électriques. Tenez les cables électriques a I'écart des
enfants (a au moins 1 m). N'utilisez jamais de rallonges avec
'adaptateur secteur.

Remarque

Lors de la premiéere mise en charge de la batterie, laissez-la se charger

en continu pendant au moins 10 heures. Une batterie completement
chargée permet une autonomie d’utilisation jusqu’a 50 heures.

* Branchez le cable USB fourni dans une prise d’alimentation USB.

* Branchez le cable USB dans la prise d’alimentation au dos de la
veilleuse bébé.

* Le voyant a LED de charge de la batterie s’allume alors en rouge
et s’éteint ensuite une fois que la batterie est compléetement
chargée.

Remarque

Si le voyant a LED de charge de la batterie clignote en rouge, cela
indique que le niveau de charge de la batterie est faible et que vous
devez la recharger.
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5. Utilisation de votre veilleuse bébé

5.1 Réglez le mode d’éclairage, la minuterie de sommeil et le
mode marche/arrét

Minuterie de sommeil

Alimentation
électrique

Commande
d’éclairage

« Commande d’éclairage : agissez sur le commutateur pour
sélectionner le mode a couleur fixe ou avec alternance de
couleurs. Reportez-vous a la section 5.3 pour plus d'informations.

¢ Minuterie de sommeil : agissez sur le commutateur pour
sélectionner I'option 30 minutes, 90 minutes ou la désactivation.
Une fois le temps écoulé, la lumiére s’éteint et le son est désactivé.

« Marche/arrét : agissez sur le commutateur pour allumer/éteindre
la veilleuse. Votre veilleuse S1 est activée en mode veille lorsque
vous l'allumez. Lorsque vous I'éteignez, I'’éclairage et le son
sont désactivés mais la mise en charge de la batterie reste
opérationnelle.

5.2 Activation ou désactivation de I’éclairage et du son

L’interrupteur marche/arrét se trouvant sur la position « ON »,
appuyez une fois sur (') au niveau du cété concerné de votre veilleuse
S1 pour activer I'éclairage et le son. Maintenez le bouton enfoncé pour
les désactiver.

5.3 Commande de P’éclairage

* Le mode a couleur fixe étant sélectionné, appuyez sur -#: pour
changer la couleur. Il existe un mode éclairage de nuit (blanc
chaud) et 7 couleurs pour la lumiéere d’ambiance (rouge, orange,
jaune, vert, cyan, bleu, violet) que vous pouvez sélectionner.
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* Lorsgue vous sélectionnez le mode avec alternance de couleurs,
celles-ci changent automatiqguement dans l'ordre blanc, rouge,
orange, jaune, vert, cyan, bleu et violet, et ainsi de suite. La couleur
varie automatiquement toutes les 5 secondes. Lorsque I'éclairage
change de couleur, il s’éteint en 1 seconde.

«  Appuyez une fois sur -9 pour augmenter la luminosité. Appuyez
une fois sur (') pour la diminuer. Vous pouvez choisir entre 5
niveaux de luminosité.

5.4 Commande de son apaisant

Le son étant activé, appuyez sur le bouton Jd et maintenez-le enfoncé
pour passer au son apaisant/berceuse suivant (e). Vous pouvez choisir
les options suivantes : Berceuse 1, Berceuse 2, Berceuse 3, Bruit brun,
Bruit blanc, Ventilateur, Vagues, Pluie, Chant des oiseaux et Rythme
cardiaque foetal.

5.5 Réglage du volume du son/haut-parleur

Le son étant activé, appuyez une fois sur i) pour augmenter le
volume. Appuyez une fois sur (') pour baisser le volume. Vous pouvez
choisir entre 5 niveaux de volume.
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1. Benvenuti

Questo opuscolo fornisce le informazioni di avvio rapido dell’S1.

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni, scaricare la guida
per 'utente da motorolanursery.com.

2. Contenuto all’interno della scatola

« Dispositivo rilassante per bambini

« Cavo USB datipo Cad A

* Guida rapida

3. Veloce panoramica

>

Palla luminosa
Controllo accensione/spegnimento luce
* Premere una volta per accendere la luce.

w

* Premere una volta per abbassare la luce quando € gia accesa.
* Tenere premuto per spegnere la luce.

C Controllo umore/luce notturna
* Premere una volta per aumentare 'intensita della luce.

* Quando la luce € accesa, tenere premuto per cambiare il colore
della luce. Ci sono 8 colori tra cui scegliere.

Altoparlante

m O

Indicatore LED rosso della batteria
* Siaccende quando la batteria & in carica.
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* Se il dispositivo rilassante é collegato all’'alimentazione, si
accendera all’'inizio della carica e si spegnera al termine
della stessa.

e Se il dispositivo rilassante é collegato all'alimentazione,
lampeggera in rosso quando il livello della batteria & basso.

F Presa di alimentazione (USB tipo C)

G Controllo del volume
* Premere una volta per attivare il suono.

* Premere una volta per abbassare il volume quando il suono &
gia attivato.

e Tenere premuto per disattivare il suono.
H Controllo del suono rilassante

* Premere una volta per aumentare il volume quando il suono e
gia attivato.

¢ Quando il suono ¢ attivo, tenere premuto per cambiare il suono.
E possibile scegliere tra 10 suoni/ninne nanne rilassanti.

I Interruttore del timer di spegnimento

Selezionare tra 30 minuti, 90 minuti o spento.
J Interruttore della luce

Selezionare tra la modalita colore fisso o la modalita ciclo colore.
K Interruttore di accensione/spegnimento

e Accendere I'alimentazione e I'S1 sara in modalita standby.

* Spegnere l'alimentazione e sia la luce che il suono si
spegneranno.

24



Nota
*« Quando & spento, non funziona nessuna pressione dei tasti.

* S1viene fornito con I'impostazione di spegnimento. Per usarlo &
necessario accenderlo.

4, Connetti e carica

/A ATTENZIONE
« Utilizzare solo la batteria al litio ricaricabile integrata approvata e
fornita con I'S1.

* Pericolo di strangolamento. | bambini rischiano di essere
STRANGOLATI dai cavi. Tenere il cavo dell’adattatore fuori dalla
portata dei bambini (a piu di 1 metro o 3 piedi di distanza). Non
utilizzare mai prolunghe con adattatore AC.

Nota

Quando si carica la batteria per la prima volta, caricare continuamente

per almeno 10 ore. Una batteria completamente carica dovrebbe

garantire fino a 50 ore di utilizzo.

* Collegare il cavo USB in dotazione a una presa di alimentazione
USB.

« Collegare il cavo di alimentazione USB C alla presa di
alimentazione posta sul retro del dispositivo rilassante.

* Lindicatore LED di carica della batteria si illuminera in rosso e si
spegnera quando le batterie saranno completamente cariche.

Nota

Se I'indicatore LED di carica della batteria lampeggia in rosso,
significa che il livello della batteria € basso e deve essere ricaricata.
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5. Usa il dispositivo rilassante per bambini

5.1 Impostare la modalita luce, il timer di spegnimento e la
modalita di accensione/spegnimento

Timer di spegnimento

Controllo
della luce

Alimentazione

* Controllo della luce: far scorrere I'interruttore per selezionare tra
la modalita colore fisso o la modalita ciclo colore. Per ulteriori
informazioni, vedere la sezione 5.3.

« Timer di spegnimento: far scorrere I'interruttore per selezionare tra
30 minuti, 90 minuti o spento. Allo scadere del tempo, la luce e il
suono si spegneranno.

« Accensione/spegnimento: far scorrere I'interruttore per accendere/
spegnere. Una volta acceso, I’'S1 sara in modalita standby. Quando
€ spento, sia la luce che il suono saranno disattivati, ma la ricarica
della batteria funzionera comunque.

5.2 Accendere o spegnere luce/suono

Quando Iinterruttore scorrevole di accensione/spegnimento & in
posizione ON, premere una volta (') sul lato corrispondente dell’S1 per
accendere la luce/il suono. Per spegnerlo, tenere premuto il pulsante.

5.3 Controllo della luce

« Quando & selezionata la modalita fissa, tenere premuto 8 per
passare al colore successivo. E possibile scegliere tra una luce
notturna (bianco caldo) e 7 colori di luce d’atmosfera (rosso,
arancione, giallo, verde, ciano, blu, viola).

* Quando si seleziona la modalita ciclica, il colore della luce
cambiera automaticamente in sequenza: bianco, rosso, arancione,
giallo, verde, ciano, blu, viola e cosi via. Il colore cambiera
automaticamente ogni 5 secondi. Quando la luce passa al colore
successivo, svanira entro 1 secondo.
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*  Premere -®- una volta per aumentare la luminosita. Premere (') una
volta per diminuire la luminosita. Ci sono 5 livelli di luminosita tra
cui scegliere.

5.4 Controllo del suono rilassante

Quando il suono & attivato, tenere premuto Jd per passare al suono
rilassante/alla ninna nanna successivi. E possibile scegliere tra 10
suoni/ninne nanne. Sono Ninnananna 1, Ninnananna 2, Ninnananna 3,
Rumore marrone, Rumore bianco, Ventilatore, Onde, Pioggia, Canto
degli uccelli e Pulsazione dell’'utero.

5.5 Regolare il volume dell’audio/altoparlante

Quando l'audio & acceso, premere ) una volta per aumentare il
volume. Premere (') una volta per diminuire il volume. Ci sono 5 livelli
di volume tra cui scegliere.
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1. Willkommen m

Diese Broschre stellt Innen die Schnellstartinformationen fur
Ilhr S1 bereit. FUr eine ausfuhrliche Erklarung aller Funktionen laden
Sie die Bedienungsanleitung unter motorolanursery.com herunter.

2. Inhalt der Schachtel

* Babyberuhiger
+  Kabel USB-C zu USB-A
* Schnellstartanleitung

3.  Schneller Uberblick

A Lichtkugel
B Licht-Ein-/-Aus-Schalter
¢ Einmal drlcken, um das Licht einzuschalten.

e Einmal dricken, um das Licht zu dédmpfen, wenn das Licht
bereits eingeschaltet ist.

¢ Gedruckt halten, um das Licht auszuschalten.
C Stimmungs-/Nachtlichtsteuerung
e Einmal dricken, um die Helligkeit des Lichts zu erhéhen.

* Wenn das Licht eingeschaltet ist, die Taste gedrickt halten, um
die Lichtfarben zu &ndern. Es stehen 8 Farben zur Auswahl.

D Lautsprecher
E Rote Batterie-LED-Anzeige
* |euchtet, wenn die Batterie geladen wird.
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* Wenn der Babyberuhiger an das Stromnetz angeschlossen ist,
schaltet sich die Anzeige ein, wenn der Ladevorgang beginnt,
und sie schaltet sich aus, wenn der Ladevorgang abgeschlossen
ist.

* Wenn der Babyberuhiger nicht an das Stromnetz
angeschlossen ist, blinkt die Anzeige rot, wenn der
Batteriestand niedrig ist.

F Stromanschluss (USB Typ-C)

G Lautstadrkeregler
¢ Einmal driicken, um den Ton einzuschalten.

e Einmal dricken, um die Lautstarke zu verringern, wenn der Ton
bereits eingeschaltet ist.

e Gedruckt halten, um den Ton auszuschalten.
H Kontrolle des beruhigenden Tons

e Einmal drlicken, um die Lautstarke zu erhéhen, wenn der Ton
bereits eingeschaltet ist.

* Wenn der Ton eingeschaltet ist, die Taste gedrtckt halten, um
den Ton zu &ndern. Es stehen 10 beruhigende Téne/Schlaflieder
zur Auswahl.

I  Einschlaf-Zeitschalter
Wahlen Sie zwischen 30 Minuten, 90 Minuten oder Aus.
J Lichtschalter
Wahlen Sie zwischen festem Farbmodus oder Farbwechselmodus.
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K Netzschalter (EIN/AUS)
* Wenn Sie das Gerat einschalten, geht S1in den Standby-Modus.
¢ Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden sowohl das Licht als
auch der Ton ausgeschaltet.
Hinweis
¢ Im ausgeschalteten Zustand sind alle Tasten unwirksam.
« S1wird ausgeschaltet geliefert. Zur Verwendung bitte einschalten.

4. AnschlieBen und laden
/N\ WARNUNG

* Verwenden Sie nur die genehmigte wiederaufladbare Lithium-
Batterie, die mit S1 geliefert wird.

* Gefahr von Erdrosselung. Kinder sind durch Kabel ERDROSSELT
worden. Halten Sie Adapterkabel auBerhalb der Reichweite
von Kindern (mehr als T m entfernt). Verwenden Sie niemals
Verlangerungskabel mit Netzadaptern.

Hinweis

Wenn Sie die Batterie zum ersten Mal aufladen, sollten Sie sie
mindestens 10 Stunden lang ununterbrochen laden. Eine vollsténdig
geladene Batterie sollte bis zu 50 Stunden Betriebszeit ermdglichen.

* SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an eine USB-
Strombuchse an

* SchlieBen Sie das USB-Kabel an die Strombuchse auf der
Rickseite des Babyberuhigers an.

+ Die LED-Anzeige fur die Batterieladung leuchtet rot und erlischt,
wenn die Batterie vollstandig geladen ist.
Hinweis

Wenn die LED-Ladeanzeige rot blinkt, bedeutet dies, dass der
Ladestand niedrig ist und die Batterie aufgeladen werden muss.

30



5. Verwendung des Babyberuhigers

5.1 Stellen Sie den Lichtmodus, den Einschlaf-Zeitschalter und
den Ein-/Ausschaltmodus ein

Einschlaf-Zeitschalter

Lichtsteuerung Stromversorgung

« Lichtsteuerung: Schieben Sie den Schalter, um zwischen festem
Farbmodus und Farbwechselmodus zu wahlen. Siehe Abschnitt
5.3 far weitere Informationen.

« Einschlaf-Zeitschalter: Wahlen Sie zwischen 30 Minuten, 90
Minuten oder Aus. Wenn die Zeit abgelaufen ist, werden Licht und
Ton ausgeschaltet.

« Ein-/Ausschalten: Schieben Sie den Schalter, um das Geréat ein-
bzw. auszuschalten. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, geht S1
in den Standby-Modus. Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden
sowohl das Licht als auch der Ton ausgeschaltet, aber Laden der
Batterie funktioniert noch.

5.2 Licht/Ton ein- oder ausschalten

Wenn sich der Ein-/Aus-Schiebeschalter in der Position EIN ist,
driicken Sie einmal (") auf der entsprechenden Seite von S1, um das
Licht/den Ton einzuschalten. Halten Sie zum Ausschalten die Taste
gedruckt.

5.3 Lichtsteuerung

« Wenn der feste Modus ausgewahlt ist, halten Sie 8¢ gedriickt,
um zur nachsten Farbe zu wechseln. Es gibt ein Nachtlicht
(warmweiB3) und 7 Stimmungslichtfarben (rot, orange, gelb, grin,
blaugrin, blau, lila) zur Auswahl.
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« Wenn der Zyklusmodus ausgewahlt ist, wechselt die Lichtfarbe
automatisch nacheinander zu Weif3, Rot, Orange, Gelb, Grun,
Blaugrun, Blau, Violett und so weiter. Die Farbe wechselt
automatisch alle 5 Sekunden. Wenn das Licht zur néchsten Farbe
wechselt, wird sie innerhalb von 1 Sekunde eingeblendet.

+  Driicken Sie - einmal, um die Helligkeit zu erhéhen. Driicken
Sie (') einmal, um die Helligkeit zu verringern. Es stehen 5
Helligkeitsstufen zur Auswahl.

5.4 Kontrolle des beruhigenden Tons

Wenn der Ton eingeschaltet ist, halten Sie §d gedriickt, um zum
nachsten Ton/Schlaflied zu wechseln. Es stehen 10 beruhigende
Téne/Schlaflieder zur Auswahl. Sie lauten Schlaflied 1, Schlaflied 2,
Schlaflied 3, braunes Rauschen, weif3es Rauschen, Ventilator, Wellen,
Regen, Vogelgesang und Gebarmutterpuls.

5.5 Einstellen der Lautstérke des Tons/Lautsprechers

Wenn der Ton eingeschaltet ist, driicken Sie ] einmal, um die
Lautstarke zu erhdhen. Driicken Sie () einmal, um die Lautstarke zu
verringern. Es stehen 5 Lautstarkestufen zur Auswahl.
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1. Welkom

Dit boekje biedt u de snelstartinformatie van uw S1. Voor een
volledige uitleg van alle functies, download de gebruikershandleiding
van motorolanursery.com.

2. Inhoud in de doos

+ Kalmeringsapparaat voor baby’s

« USB type-C naar A-kabel

¢ Snelstartgids

3. Snel overzicht

>

Lichtbal
Licht aan/uit-bediening
e Druk hier eenmaal op om het licht in te schakelen.

w

* Druk hier eenmaal op om het licht te dimmen als het al aan is.
* Houd ingedrukt om het licht uit te schakelen.
C Sfeer-/nachtlichtbediening

* Druk hier eenmaal op om de helderheid van het licht te
verhogen.

* Wanneer het licht is ingeschakeld, kunt u de lichtkleuren
veranderen door ingedrukt te houden. Er zijn 8 kleuren om uit
te kiezen.

Luidspreker
Rode LED-indicator voor batterij
* Het gaat aan wanneer de batterij wordt opgeladen.

m o
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Als het kalmeringsapparaat voor baby’s is aangesloten op de
voeding, gaat deze aan als het opladen begint en weer uit als
het opladen klaar is.

Als het kalmeringsapparaat voor baby’s niet is aangesloten op
de voeding, knippert deze rood als de batterij bijna leeg is.

F Voedingsaansluiting (USB type-C)

Volumebediening

Druk hier eenmaal op om het geluid in te schakelen.

Druk hier eenmaal op om het volume te verlagen als het geluid
al aan staat.

Houd ingedrukt om het geluid uit te schakelen.

H Bediening van rustgevend geluid

Druk hier eenmaal op om het volume te verhogen als het geluid
al is ingeschakeld.

Wanneer het geluid is ingeschakeld, kunt u het geluid

wijzigen door deze ingedrukt te houden. U kunt kiezen uit 10
rustgevende geluiden/slaapliedjes.

I Slaaptimerschakelaar
Kies tussen 30 minuten, 90 minuten of uit.

Lichtschakelaar

Selecteer tussen de vaste kleurmodus en de kleurcyclusmodus.
K AAN/UIT-schakelaar

Schakel de stroom in en de S1 gaat in de stand-bymodus.

Schakel de stroom uit en zowel het licht als het geluid zullen
worden uitgeschakeld.
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Opmerking

4.,

Wanneer uitgeschakeld, zal het indrukken van knoppen niet
werken.

S1 wordt geleverd met uitschakelde instelling. Schakel het in
wanneer u het gebruikt.

Aansluiten en opladen

/\ WAARSCHUWING

Gebruik alleen de goedgekeurde oplaadbare ingebouwde
lithiumbatterij die bij de S1is meegeleverd.

Gevaar voor wurging. Kinderen zijn GEWURGD in snoeren.
Houd adaptersnoeren buiten het bereik van kinderen (op meer
dan 1 meter afstand). Gebruik nooit verlengsnoeren met de
wisselstroomadapter.

Opmerking

Wanneer u de batterij voor de eerste keer oplaadt, laadt u deze ten
minste 10 uur onafgebroken op. Een volledig opgeladen batterij is
goed voor 50 uur gebruikstijd.

Steek de meegeleverde USB-kabel in een USB-
voedingsaansluiting.

Steek de USB-C-voedingskabel in de voedingsaansluiting aan de
achterkant van het kalmeringsapparaat voor baby’s.

De LED-indicator voor het opladen van de batterij zal rood
oplichten en uit gaan als de batterijen volledig zijn opgeladen.

Opmerking

Als de LED-indicator voor het opladen van de batterij rood knippert,
betekent dit dat de batterij bijna leeg is en moet worden opgeladen.
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5. Het kalmeringsapparaat voor baby’s gebruiken
5.1 De lichtmodus, slaaptimer- en aan/uit-modus instellen

Slaaptimer

Lichtbediening Voeding

« Lichtbediening: schuif de schakelaar om te kiezen tussen de vaste
kleurmodus of de kleurcyclusmodus. Zie paragraaf 5.3 voor meer
informatie.

* Slaaptimer: schuif de schakelaar om te kiezen tussen 30 minuten,
90 minuten of uit. Als de tijd is afgelopen, gaan het licht en het
geluid uit.

« In-/uitschakelen: schuif de schakelaar om in/uit te schakelen.
Wanneer de Sl is ingeschakeld, staat deze in de stand-bymodus.
Wanneer deze is uitgeschakeld, zijn zowel het licht als het geluid
uitgeschakeld, maar werkt het opladen van de batterij nog wel.

5.2 Het licht/geluid in- of uitschakelen

Wanneer de aan/uit-schuifschakelaar in de stand AAN staat, drukt u
eenmaal op (') aan de overeenkomstige zijde van de S1 om het licht/
geluid in te schakelen. Houd de knop ingedrukt om uit te schakelen.

5.3 Lichtbediening

« Wanneer de vaste modus is geselecteerd, houdt u 8- ingedrukt
om naar de volgende kleur te schakelen. U kunt kiezen uit een
nachtlampje (warm wit) en 7 kleuren sfeerlicht (rood, oranje, geel,
groen, cyaan, blauw, paars).

< Wanneer de cyclusmodus is geselecteerd, verandert de lichtkleur
automatisch in volgorde naar wit, rood, oranje, geel, groen, cyaan,
blauw, paars enzovoort. De kleur zal elke 5 seconden automatisch
veranderen. Als het licht verandert naar de volgende kleur, zal het
binnen 1 seconde vervagen.
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«  Druk eenmaal op - om de helderheid te verhogen. Druk
eenmaal op (') om de helderheid te verlagen. U kunt kiezen uit 5
helderheidsniveaus.

5.4 Bediening van rustgevend geluid

Wanneer het geluid is ingeschakeld, houdt u §d ingedrukt om naar
het volgende rustgevende geluid/slaapliedje te schakelen. U kunt
kiezen uit 10 geluiden/slaapliedjes. Het zijn Slaapliedje 1, Slaapliedje
2, Slaapliedje 3, Bruin geluid, Wit geluid, Ventilator, Golven, Regen,
Vogelgezang en Baarmoederpuls.

5.5 Het geluids-/luidsprekervolume aanpassen
Wanneer het geluid is ingeschakeld, drukt u eenmaal op @) om het

volume te verhogen. Druk eenmaal op () om het volume te verlagen.

U kunt kiezen uit 5 volumeniveaus.
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1. Vilkommen E

Detta hafte ger dig snabbstartinformationen foér din S1. Foér en
fullstandig forklaring av alla funktioner, ladda ner bruksanvisningen
frdn motorolanursery.com.

2.  Innehall inuti Iadan

* Babytrostare

* USB typ C till A-kabel

¢ Snabbstartsguide

3. Snabb 6verblick

>

Ljuskula

Ljus pa/av-kontroll

e Tryck en gang fér att tdnda lampan.

e Tryck en gang fér att ddmpa ljuset nér ljuset redan &r tant.
e Tryck och hall ned fér att sldcka lampan.

C Stdmnings-/nattljuskontroll

e Tryck en gang fér att 6ka ljusstyrkan.

¢ Na&r lampan &r paslagen, tryck och hall fér att &ndra
ljusférgerna. Det finns 8 farger att véalja mellan.

Hogtalare
R6d batteri LED-indikator
¢ Den slas pa néar batteriet laddas.

m O

e Om babytréstaren ar ansluten till stromférsérjningen slas den
pa nér laddningen bérjar och stangs av nar laddningen &r klar.
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* Om babytrostaren inte ar ansluten till stromférsériningen
blinkar den rétt ndr batterinivan ar 1ag.

F Strémuttag (USB typ C)

G Volymkontroll
¢ Tryck en gang fér att sla pa ljudet.
¢ Tryck en gang fér att sénka volymen nér ljudet redan &r pa.
e Tryck och hall ned fér att sténga av ljudet.
H Lugnande ljudkontroll
e Tryck en gang for att 6ka volymen nér ljudet redan &r pa.

e Nar ljudet &r pa, tryck och hall ned fér att &ndra ljudet. Det finns
10 lugnande ljud/vaggvisor att valja mellan.

I Insomningstimerbrytare
Valj mellan 30 minuter, 90 minuter eller av.
J Lampknapp
Valj mellan fast farglage eller fargcykellage.
K Strém PA/AV-knapp
* SI3 pa strémmen och S1 kommer att vara i standbylége.
e Stang av strommen och bade ljuset och ljudet kommer att vara
avstangt.
Obs
* Inga tangenttryckningar kommer att fungera nar den ar avstangd.

« Sllevereras med stromavstangning. Sla pa den nér du anvander
den.
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4. Anslut och ladda

/\ VARNING

* Anvand endast det godkanda laddningsbara inbyggda
litiumbatteriet som medfdljer S1.

« Risk fér strypning. Barn har STRYPTS i sladdar. Hall
adaptersladdarna utom rackhall fér barn (mer &n 1 meter eller 3 fot
bort). Anvand aldrig forlangningssladdar med natadaptrar.

Obs

N&r du laddar batteriet for férsta gangen, ladda i minst 10 timmar
kontinuerligt. Ett fulladdat batteri bér ge upp till 50 timmars
anvandningstid.

* Anslut den medféljande USB-kabeln till ett USB-stromuttag.

« Anslut USB-C-strémkabeln till strémuttaget pa baksidan av
babytrostaren.

¢ LED-indikatorn for batteriladdning lyser rétt och sténgs av nér
batterierna ar fulladdade.

Obs

Om LED-indikatorn for batteriladdning blinkar rétt, betyder det att
batterinivan &r 1ag och behéver laddas.
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5. Anvéand babytréstaren

5.1 Stéll in ljusldge, insomningstimer och strédm pa/av-lage

Insomningstimer

Ljuskontroll Strom

* Ljuskontroll: skjut omkopplaren for att valja mellan fast farglage
eller fargcykellage. Se avsnitt 5.3 for mer information.

* Insomningstimer: skjut strombrytaren for att valja mellan 30
minuter, 90 minuter eller av. Nar tiden ar slut slacks ljuset och
ljudet.

e Strém pa/av: skjut strémbrytaren till strém pa/av. Nar S1slas pa
ar den i standbyldge. N&r den &r avstdngd kommer bade ljuset
och ljudet att vara avstéangt, men batteriladdningen fungerar
fortfarande.

5.2 Sla pa eller av ljuset/ljudet

Na&r strémbrytaren &r i 1age ON trycker du p& () en gdng pé
motsvarande sida av S1for att sla pa ljuset/ljudet. Tryck och hall ned
knappen for att stdnga av den.

5.3 Ljuskontroll

«  Na&r fast lage &r valt trycker du pa och haller ned -9 for att
byta till nasta farg. Det finns en nattlampa (varmt vit) och 7
stdmningsljusfarger (r&6d, orange, gul, grén, cyan, bla, lila) att
vélja mellan.

* Nar cykellaget valjs andras ljusfargen automatiskt i foljd till vit,
réd, orange, gul, gron, cyan, bla, lila och sa vidare. Fargen &ndras
automatiskt var 5:e sekund. Nar ljuset andras till nasta farg
kommer det att blekna inom 1 sekund.

« Tryck % en gang for att &ka ljusstyrkan. Tryck () en géng fér att
minska ljusstyrkan. Det finns 5 ljusstyrkenivaer att vélja mellan.
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5.4 Lugnande ljudkontroll

Na&r ljudet ar pa, tryck och hall Jd for att byta till nasta lugnande ljud/
vaggvisa. Det finns 10 ljud/vaggvisor att vélja mellan. De &r Vaggvisa
1, Vaggvisa 2, Vaggvisa 3, Brunt brus, Vitt brus, Flakt, Vagor, Regn,
Fagelsadng och Livmoderpuls.

5.5 Justera ljud-/hégtalarvolymen

Na&r ljudet &r pa trycker du pa o) en gang for att 6ka volymen. Tryck
C) en gang for att minska volymen. Det finns 5 volymnivaer att vélja
mellan.
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1. Velkommen m

Dette haefte giver dig hurtig startinformation til din S1. For en fuld
beskrivelse af alle funktioner, skal du downloade brugervejledningen
fra motorolanursery.com.

2. Indhold i kassen
*«  Baby-sut

« USB-kabel type C til A

¢ Hurtigstart-guide

3. Hurtig oversigt

>

Lyskugle

Taend/sluk lys

* Tryk en gang for at teende lyset.

¢ Tryk en gang for at deempe lyset, nar det allerede er taendt.
* Tryk og hold pa for at slukke lyset.

C Humer/Styring af nattelys

w

* Tryk en gang for at give hgjere lysstyrke.

e Nar lyset er teendt, sa tryk og hold for at aendre lysets farve.
Der er 8 farver at vaelge imellem.

Hojttaler
Rod batteriindikator til LED
¢ Den teender, nar batteriet lader.

* Hvis babysutten er tilsluttet stremforsyningen, vil den teende,
nar opladningen starter og slukke, nar opladningen er fuldfort.

m O
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* Hvis babysutten ikke er tilsluttet stremforsyningen, vil den
blinke rgdt, nar batteriniveauet er lavt.

F Stremstik (USB type-C)

G Volumenkontrol
* Tryk en gang for at taende for lyden.

¢ Tryk en gang for at saenke lydstyrken, nar lyden allerede
er taendt.

* Tryk og hold for at slukke for lyden.
H Beroligende lydstyring

¢ Tryk en gang for at haeve lydstyrken, nar lyden allerede er
teendt.

e Nar lyden er taendt, sé tryk og hold for at aendre lyden. Der er
10 afslappende lyde/vuggeviser at vaelge imellem.

I Kontakt til dvale-timer
Veelg mellem 30 minutter, 90 minutter eller sluk.
J Lyskontakt
Veelg mellem fast farvetilstand eller farveskifttilstand.
K Teend-/slukknap
e Teend for strammen og S1 vil veere i standby-tilstand.
e Sluk for streammen og bade lys og lyd vil veere slukket.

Bemaerk
« Ingen tastetryk vil virke, nar den er slukket.

« Slleveres med indstillingen slukket. Teend den, nar du skal
bruge den.
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4. Tilslut og oplad
/\ ADVARSEL

* Brug kun det godkendte indbyggede lithium-batteri, der falger
med ST.

* Kvaelningsfare. Bgrn kan blive KVALT i ledninger. Hold
adapterledninger utilgaengelige (pa over en meters afstand). Brug
aldrig forleengerledninger med stremforsyningsadaptere.

Bemaerk

Nar du oplader batterierne farste gang, sa oplad dem i mindst 10
timer i traek. Et fuldt opladet batteri skulle give op til 50 timers
brugstid.

* Seet det medfalgende USB-kabel ind i et USB-stik.

«  Saet USB-C-stramkablet ind i stramstikket pa bagsiden af
babysutten.

e LED-indikatoren til batteriopladning vil teende radt, og slukke, nar
batterierne er ladet helt op.
Bemaerk

Hvis LED-indikatoren til batteriopladning blinker radt, betyder det, at
batteriniveauet er lavt, og har brug for at blive ladet op.
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5. Brug babysutten

5.1 Indstil lystilstand, dvale-timer og taend-/sluktilstand

Dvale-timer

Lysstyring Strom

« Lysstyring: glid med kontakten for at veelge mellem fast
farvetilstand og skiftende farver. Se afsnit 5.3 for information om
bortskaffelse.

* Dvale-timer: glid med kontakten for at vaelge mellem 30 minutter,
90 minutter eller fra Nar tiden er gaet, vil lys og lyd blive slukket.

e Strem til/fra: glid med kontakten for at taende/slukke. Nar den er
taendt, il S1veere i standby-tilstand. Nar den er slukket, vil bade lyd
og lyd veere slukket, men batteriopladningen virker stadig.

5.2 Sluk eller taend lys/lyd

Nar taend-/sluk-glidekontakten er i taendt position, sa tryk en gang
pa () pa den tilsvarende side pa S1 for at taende lys/lyd. Tryk og hold
knappen for at slukke den.

5.3 Lys-styring

«  Nar fast tilstand er valgt, s& tryk og hold 8- for at skifte til naeste
farve. Der er et nattelys (varm hvid) og 7 humer-lys (r@d, orange,
gul, gran, cyan, bl3, lilla) at vaelge imellem.

< Nar skiftende tilstand er valgt, vil lysets farve skifte i sekvensen til
hvid, rad, orange, gul, gran, cyan, bl3, lilla og sa videre. Farven vil
skifte automatisk hvert 5. sekund. Nar lyset skifter til den naeste
farve, vil det blive deempet i 1 sekund.

«  Tryk igen pa 3 for at haeve lysstyrken. Tryk igen pa () for at
deempe lysstyrken. Der er 5 lysstyrkeniveauer at vaelge imellem.
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5.4 Styring af afslappende lyde

Nar lyden er sat til, sa tryk og hold pa J4 for at skifte til den naeste
afslappende lyd/vuggevise. Der er 10 lyde/vuggeviser at vaelge
imellem. Det er Vuggevise 1, Vuggevise 2, Vuggevise 3, Brun stgj, Hvid
stgj, Blaeser, Bolger, Regn, Fuglesang og Mave.

5.5 Juster lyden/hgjttalerstyrken

Nar lyden er taendt, sa tryk en gang pa w) for at haeve lydstyrken. Tryk
en gang pa (') for at haeve lydstyrken. Der er 5 lydstyrkeniveauer at
veelge imellem.
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1. Wstep

Ta broszura zawiera skrécong instrukcje obstugi urzadzenia S1.

Aby uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji, pobierz instrukcje
obstugi ze strony motorolanursery.com.

2. Zawartos¢ pudetka

* Uspokajajaca lampka pozytywka dla niemowlat

* Kabel zasilajagcy USB typu C

* Kroétka instrukcja

3. Krétki przeglad

A Swiecaca kula
B Witaczanie/wytaczanie lampki
* Nacisnij raz, aby wtaczy¢ lampke.

* Gdy lampka jest juz wtgczona, nacisnij raz, aby przyciemnic¢
Swiatto.

* Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ lampke.
C Sterowanie kolorem/lampka hocha
* Nacisnij raz, aby zwiekszy¢ jasnosc.

* Po witgczeniu lampki nacisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ kolor.
Mozna wybierac sposrdod 8 kolordw.

D Gtosnik
E Czerwona dioda LED
* Wiacza sie podczas tadowania akumulatora.
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e Jesli urzadzenie jest podtaczone do zasilania, dioda wtaczy sie
po rozpoczeciu tadowania i wytaczy sie po jego zakoriczeniu.

e Jesli urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania, dioda bedzie
migac na czerwono, gdy poziom natadowania akumulatora
bedzie niski.

F Gniazdo zasilania (USB typu C)

G Regulacja gtosnosci
* Nacisnij raz, aby wtaczy¢ dzwiek.
* Gdy dzwiek jest wigczony, nacisnij raz, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
* Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ dzwiek.
H Regulacja dzwieku
* Gdy dzwiek jest witaczony, nacisnij raz, aby zmniejszyc
gtosnosc.
* Po witgczeniu dzwieku nacisnij i przytrzymaj, aby go zmienic.

Mozna wybieraé¢ sposrod 10 uspokajajgcych dzwiekdéw/
kotysanek.

I Wytacznik czasowy

Mozna wybiera¢ miedzy 30 minutami, 90 minutami lub
wytaczeniem.

J  Wytacznik lampki

Wybierz pomiedzy trybem jednego koloru a trybem cyklu koloréw.
K Woytacznik zasilania

e Wiacz zasilanie, a urzadzenie S1 przejdzie w tryb czuwania.

* Wytacz zasilanie, a $wiatto i dzwiek zostang wytaczone.
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Uwaga

4,

Po wytgczeniu, urzadzenie nie bedzie reagowac na nacisniecia
klawisza.

Urzadzenie S1 jest dostarczane z ustawionym wytaczonym
zasilaniem. Przed uzyciem nalezy je wtaczyc.

Podtaczanie i tadowanie

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonego wbudowanego
akumulatora litowego dotagczonego do urzadzenia S1.

Ryzyko uduszenia. Dzieci moga UDUSIC sie kablami. Przechowuj
kable zasilajgce poza zasiegiem dzieci (w odlegtosci wiekszej niz 1
metr lub 3 stopy). Nigdy nie uzywaj przedtuzaczy w potaczeniu z
zasilaczem sieciowym.

Uwaga

Podczas pierwszego tadowania akumulatora nalezy tadowa¢ go
nieprzerwanie przez co najmniej 10 godzin. W petni natadowany
akumulator powinien zapewni¢ do 50 godzin uzytkowania.

Podtacz dotgczony kabel USB do gniazda zasilania USB.
Podtacz kabel zasilajacy USB do gniazda zasilania z tytu
urzadzenia.

Dioda LED zaswieci sie na czerwono i wytaczy, gdy akumulator
bedzie w petni natadowany.

Uwaga

Jezeli dioda LED miga na czerwono, oznacza to, ze poziom
natadowania akumulatora jest niski i konieczne jest jego natadowanie.
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5.1

5.2

Uzywanie urzadzenia

Ustaw tryb oswietlenia, wytacznik czasowy i tryb wtaczania/
wytaczania zasilania

Wytacznik

Sterowanie
Swiattem

Zasilanie

Sterowanie swiattem: przesun przetacznik, aby wybra¢ pomiedzy
trybem statego koloru a trybem cyklu koloréw. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji 5.3.

Wytacznik: przesun przetacznik, aby wybrac¢ pomiedzy 30
minutami, 90 minutami lub wytaczeniem. Po uptywie zadanego
czasu $wiatto i dzwiek zostang wytaczone.
Wiaczanie/wytaczanie: przesun przetacznik, aby wiaczyé/
wytaczy¢ zasilanie. Po wiaczeniu urzadzenie S1 bedzie w trybie
gotowosci. Po wytaczeniu zasilania swiatto i dzwiek beda
wytaczone, ale tadowanie akumulatora bedzie nadal dziatac.

Wiaczanie i wytaczanie $wiatta/dzwieku

Gdy przetacznik wtaczania/wytaczania zasilania jest w pozycji ON,
nacisnij raz przycisk (') po odpowiedniej stronie urzadzenia S1, aby
wiaczy¢ swiatto/dzwiek. Aby wytaczyé, nacisnij i przytrzymaj przycisk.

5.3

Sterowanie swiattem

Po wybraniu trybu statego $wiecenia naciénij i przytrzymaj

e, aby zmieni¢ na nastepny kolor. Do wyboru jest tryb lampki
nocnej (ciepta biel) i 7 koloréw swiatta nastrojowego (czerwony,
pomaranczowy, zotty, zielony, turkusowy, niebieski, fioletowy).

Po wybraniu trybu cyklicznego kolor swiatta bedzie

sie automatycznie zmieniat kolejno na biaty, czerwony,
pomaranczowy, zotty, zielony, turkusowy, niebieski, fioletowy itd.
Kolor bedzie sie automatycznie zmieniat co 5 sekund. Przejscie
koloréw nastepuje w ciggu 1 sekundy.

51



« Nacisnij 0 raz, aby zwiekszyc¢ jasnos¢. Nacisnij L') raz, aby
zmniejszy¢ jasnosc¢. Mozna wybierac sposréd 5 poziomow jasnosci.

5.4 Sterowanie dzwigkiem

Po wtaczeniu dzwieku nacisnij i przytrzymaj J9, aby przejs¢ do
nastepnego uspokajajacego dzwieku/kotysanki. Mozna wybierac
sposréd 10 dzwiekdw/kotysanek. Sa to: Kotysanka 1, Kotysanka 2,
Kotysanka 3, Bragzowy szum, Biaty szum, Wentylator, Fale, Deszcz,
Spiew ptakow i Tetno macicy.

5.5 Regulacja gtosnosci dzwieku/gtosnika

Gdy dzwiek jest wtaczony, nacisnij i) raz, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
Nacisnij (') raz, aby zmniejszy¢ gtosnosé. Mozna wybierac sposrod 5
poziomdw gtosnosci.

52



1. Vitame vas
Tato brozurka vam poskytne informace k rychlému pouzivani
vaseho S1. Kvuli uplnému vysvétleni viech funkci si stahnéte

uzivatelskou priruc¢ku z motorolanursery.com.

2.

3.

Obsah baleni
Konejsitko pro miminka
Kabel USB s konektory typu A a C
Rychly navod

Rychly prehled

A Svitici koule
B Rozsvécovani a zhasinani
¢ Jednim stisknutim se koule rozsviti.
* PFi zapnutém svétle se jednim stisknutim ztlumi.
¢ Del8im stisknutim koule zhasne.
C Ovladani jasu a barev
¢ Jednim stisknutim se zvysi jas.
e Pri zapnutém svétle se del$im stisknutim méni barva svétla.
Na vybér je z osmi barev.
D Reproduktor
E Cervena kontrolka baterie

* Sviti béhem dobijeni baterie.

* Pokud je konejsitko pripojeno k napajecimu zdroji, rozsviti se
béhem dobijeni a zhasne, kdyz je baterie nabita.
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* Pokud neni konejsitko pfipojeno k napajecimu zdroji, bude pfri
nizkém stavu baterie ¢ervené blikat.

F Zdifka pro napajeni (USB Type C)

G Ovladani hlasitosti
e Jednim stisknutim se zapne zvuk.
* PrFi zapnutém zvuku se jednim stiskem snizi hlasitost.
e DelSim stisknutim se zvuk vypne.
H Ovladani zvuku
¢ Pri zapnutém zvuku se jednim stiskem zvysi hlasitost.

* Pfi zapnutém zvuku se delsim stisknutim zvuk méni. Na vybér je
z deseti uklidnujicich zvukl a ukolébavek.

I Prepinac ¢asovace vypinani

Ma tfi polohy: 30 minut, 90 minut, vypnuty ¢asovac.
J Prepinac svétla

Prepinat Ize mezi rezimem jedné barvy a rezimem cyklovani barev.
K Hlavni vypinac¢

* Po zapnuti napajeni je konejsitko S1v pohotovostnim rezimu.

* Po vypnuti napajeni zhasne svétlo a vypne se zvuk.

Poznamka
* Privypnutém napajeni tlacitka nereaguji na stisknuti.

* Konejsitko S1 se dodava s vypnutym napajenim. Pfi pouzivani
jej zapnéte.
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4. Pripojeni a dobijeni

/N UPOZORNENI

¢ Pouzivejte pouze schvéalenou dobijitelnou zabudovanou lithiovou
baterii dodanou s konejsitkem S1.

«  Nebezpeéi uskrceni. Doslo jiz k USKRCENI déti kabelem. Dbejte na
udrzovani odstupu déti od kabelu (vice nez 1 metr). Pro napajeci
adaptéry nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabely.

Poznamka

Prvni nabijeni baterie by mélo trvat nepretrzité alespon 10 hodin.

PIné nabitd baterie by méla vydrzet konejsitko napajet az 50 hodin.

* Zapojte dodany kabel USB do napajeci zasuvky USB.

* Zapojte kabel USB do napéjeci zdifky v zadni ¢asti konejsitka.

* Kontrolka dobijeni baterie se rozsviti cervené a po Uplném nabiti
baterie zhasne.

Poznamka

Pokud kontrolka dobijeni ¢ervené blika, znamena to, Ze je nizka
Uroven nabiti baterie a potfebuje dobit.
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5.1

5.2

Pouzivani konejsitka

Nastaveni svételného rezimu, ¢asovace vypnuti a reZimu
napajeni

Casova¢ vypnuti

Ovladani svétla

Casovac vypnuti: pfepina¢ ma tii polohy: 30 minut, 90 minut,
vypnuty ¢asovac. Po uplynuti zvoleného ¢asu se vypne svétlo
i zvuk.

Hlavni vypinac: posunutim prepind mezi zapnutim a vypnutim
konejsitka. Po prepnuti do polohy zapnutého konejsitka ST, je
konejsitko v pohotovostnim rezimu. Po prepnuti do polohy
vypnutého konejsitka zhasne svétlo a vypne se zvuk, ale Ize
dobijet baterii.

Zapinani a vypinani svétla a zvuku

Kdyz je vypinac v poloze ON, jednim stisknutim tlacitka Ona
odpovidajici strané konejsitka zapnete svétlo nebo zvuk. Dlouhym
stisknutim téhoz tlac¢itka svétlo nebo zvuk vypnete.

5.3

Ovladani svétla
PFi zvoleném rezimu jedné barvy deldim stisknutim tlacitka 8¢
prepnete na dalsi barvu. Na vybér je nocni svétlo (tepla bild) a
7 dalSich barev (Cervend, oranzova, zlutd, zelend, azurova, modra,
fialova).

PFi zvoleném rezimu cyklovani barev se barva svétla bude
automaticky ménit postupné ve smycce bild, ¢ervend, oranzova,
zlutd, zelend, azurova, modra, fialova. Barva se méni kazdych 5
sekund. Pfechod barvy na dalsi je postupny a trva 1 sekundu.
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«  Jednim stisknutim 8 se zvysi jas. Jednim stisknutim () se snizi jas.
Na vybér je z péti urovni jasu.

5.4 Ovladani zvuku

PF zapnutém zvuku se del$im stisknutim Jd se pfepne na dalsi
uklidnujici zvuk nebo ukolébavku. Na vybér je z deseti uklidnujicich
zvukU a ukolébavek. Po sobé jdou ukolébavka 1, ukolébavka 2,
ukolébavka 3, hnédy sum, bily sum, ventilator, vinobiti, dést, ptaci
zpév a pulzovani délohy.

5.5 Nastaveni hlasitosti

PFi zapnutém zvuku se jednim stisknutim o) zvysi hlasitost. Jednim
stisknutim (') se hlasitost snizi. Na vybér je z péti Urovni hlasitosti.
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1. KaAwoopicate
STov Tapov BiRAlo Ba Bpeite TIg TTAnpodopieg ypryopng

€KKIvNONG yla tn cuokeun oag PIP12 TRAVEL. MNa mARen sne€nynon
OAWV TWV AEITOUPYLWY, KATERACTE Tov 0dNyd Xpnong amo tn
dlevBuvon motorolanursery.com.

2. Meplexopeva evtog TOU KOUTLoU

¢ YUOKeUun UTIVOU Yl LwpPd

«  KaAwdlo USB Type C og A

* 0dnyog Moryopng Ekkivnong

3. ZUVTOMN ETILOKOTINON

>

MnidAa ¢wTog
XeIpLoTHPLO EVEPYOTIOinGNG/ansvepyomnoinong ¢wtédg
* [ligote uia popd yla evepyortoinon tou dwTog.

* ‘Otav 1o dwg sival Ndn EVEPYOTIOINUEVO, TIECTE Uia dopd yia
Jelwon TNg évtaonig Tou.

* [IlEOTE TTAPATETANEVA YIA ATIEVEPYOTIOINON ToU PWTOG.
C Xeplothplo dwTég Atddsong/NuKTog
* [ligote Uia popd yla avEnon tng €vraong tou dwToc.

¢ ‘Otav 1o dwe eival EVEPYOTIOINHEVO, TIECTE TIAPATETAMEVA VIA
AAAQYH TWV XPWHATWY Tou pwTOC. MTopeite va eTUAEEETE
METAEU 8 XPWHATWV.

D Hxeio
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Kokkivn €vdel§n LED pnatapiag

* Evepyoroleital otav n pratapia doptidel.

* EAvV n cuoKeun UTIVOU YId LWwEA ival cuvdedeévn UE TNV
TIAPoxXN PEUMATOC, N €vdelEn Ba evepyortolnBel dtav EeKvoEel
n do6pTIoN Kal Ba amevepyotmoinBOei adou oAoKANPwWOEl n
dopTIon.

e EAV n CUOKeUN UTIVOU Yla JwpEd dev gival ouvdedeUEvn e
TNV TTAPOoXH PEUMATOC, N €vOElEn Ba avaBooBAVEL O KOKKLVO
Xpwua otav N oTAdun TNG Mratapiag sivat xapnAn.

Ynodoxn tpododociag (USB type-C)

XelploTApLo £€vTacng RXou
* T[ligote pia dopd yla va EVEQYOTIOINCETE TOV NXO.

* '‘Otav o AXog ival ndn evePyoTIOINUEVOC, TILECTE pia dopd ya
Jeiwon Tng évtaonc.

* [IEOTE TTAPATETAPEVA YIA ATIEVEQYOTIONGN TOU AXOU.
XELPLOTAPLO HXOU VAVOUPICHATOG

* '‘Otav o AXog ival Ndn evePyoTIOINUEVOC, TILECTE pia dopd ya
au€énon tTng évtaonc.

e '‘Otav o AXog eival Ndn EVEPYOTIOINUEVOG, TILECTE
TIAPATETAMEVA Via AaAAayr Tou RXou. MTopeite va eTuAEEeTe
METAEU 10 KATATIPAUVTIKWY AXWYV /VAVOUPIOUATWY.

XpovodlakomTng Unvou
ETtAEETE HETAEU 30 AeTtTV, 90 AETITWV ) ATIEVEPYOTIOINONG.
AwakomTng dwtog

ETiAEETE HETAEU ActToUpyiag oTABEPOU XPWHATOG N AstToupyiag
KUKALKAG EVAAAQYNG XPWUATWV.
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K Awakéntng ENEPFOMOIHEHZ/ANENEPIOMOIHEHE

* T[liEoTe TO JLAKOTITN EVEQYOTIOINONG KAl N cuoKkeun S1 6a eival
0€ KATAoTAOoN AVAUOVAC.

* TliE€oTe TO JLAKOTITN ATIEVEQYOTIOINONG Kal Ba arevepyortolnOe(
TO dWC KABWC Kal 0 NXOG.

Inueiwon

* 'OTav n CUCKEUN lval ATIEVEPYOTIOINUEVN, D€ AEITOUPYEL KavEva
TIAAKTPO.

*« H ouokeun ST tapadivetal pe pubulon arevepyoroinong.
EvepyoTolioTe TNV TPV TN XPrion.

4. uvdeon Kal popTion
/\ MPOEIAOMOIHZH

*«  Xpnouwotmoliote POVO TNV eYKEKPLUEVN eTtavadopTIlOUEVN
evowUaTwUéVN urtatapia Adiou Tou tapgxetal padi pe tn
ouokeun S1.

¢ Kivduvog tpayyaAicpou. Madid €éxouv STPATTAAIZTEI pe
KOAWdLA. KpaTAoTe Ta KAAWDLA TOU TIPOCAPMOYEQ LAKPLA ATIO
madld (og anodotacn peyaAutepn Tou 1 HETpou R 3 TTodlwV). Mot
UN XPNOLUOTIOLEITE KAAWSLA eTIEKTACONC Lall IE TOV TIPOCAPUOYEQ
AC.

Inueiwon

Katd tTnv mpwtn ¢opTion TNG pnatapiag, ¢opTioTE yia TOUAAXIOTOV

10 cuvEXOMEVEG WPEC. MIa TIANPWS POPTICUEVN UTtaTapia 6a TIPETEL

va e€acdalilel péxpt kat 50 Wwpeg xprnong.

*  SUVOEOTE TO TIAPEXOUEVO KAAWDLO USB otnv urtodoxn USB.

*  JuvdéoTe To KaAWdLo USB otnv uttodoxn tpododoaciag oto Ticw
MEPOC TNG CUCKEUNG UTIVOU YId HwpPA.

« Hévdel€n LED ddpTIong TwV PItaTtaplwy Ba avalel oe KOKKIVO
Xpwua Kal Ba anevepyorolindei dTav ol yratapieg doptioTtouv
TIANPWC.

Znueiwon

Edv n €vdelEn LED $oépTiong Twv unataplwy avaBooBnvel oe
KOKKILVO XPWHA, AUTO onuaivel OTL N oTABUN TWY UIATAPLWY ival
XCAMNAN Kal ol uratapieg xpetdlovtal emavadopTion.
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5. XpRoN TNG CUGKEURG UTIVOU Yla HwpPd

5.1 PUOMLION TNG AstToupyiag dwTOG, TOU XPOVOoSLaKOTITH UTtVOU
Kal TG AstToupyiag evepyomoinong/ansvepyomnoinong

XpovodlakoTTng UTtvou

Xeplotnplo

PwTOC loxug

*  Xelplotnplo dwTtdC: cUpATe TO DIAKOTITN YA VA ETUAEEETE
METAEU AslToupyiag oTtabepol XpWHATOC A AslToupyiag
KUKAIKAG eVAAAAYNAG XPWHATWY. AvaTtpgETe oTo TuAua 5.3 yia
TEPLOCOTEPEG TIANPODOPIEC.

¢ XpovodlaKOTTNG UTIVOU: CUPATE TO JLAKOTITN YlA va ETUAEEETE
METAEU 30 Aemttwy, 90 AeTtTWV f amevepyoTmoinong. Otav
TIAPEADEL TO XPOVIKO JLACTNMA, TO dWG Kal 0 NXog Ba
arnevepyoroinBouv.

« Evepyormoinon/amnevepyoroinon: cUpate To dlakomtn yia
svepyotoinon/arnesvepyortoinon. Otav eVEPYOTIOLEITAL, N CUCKEUR
S1 tiBetal og katdotaon avapoving. OTtav arevepyoToleital,
TO PWC KAl 0 AXOG AaTevepyoTtoloUvTal, aAAd n doépTIoN TWV
uataplwyv eEakoAoubel va Asttoupyel.

5.2 Evepyomnoinon R ansvepyomnoinon $wtodg/nxou

Ev 0 oUPOUEVOG BLAKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATiEVEPYOTIOINONG
Bpioketal otn B6€¢on ENEPIOMOIHIHE, iiéote (') uia dopd otnv
avtioTon TTAEUPA TG CUCKEUNG S1 yia evepyortoinon dwtdg/Axou.
MECTE MAPATETAMEVA TO TIAAKTPO YIA ATIEVEPYOTIOINGN.

5.3 Xeprotiplo dwtédg

« 'Otav €xel eTuAeyei N Asttoupyia oTtabepoU XPWHUATOG, TILECTE
TIAPATETAUEVA -ﬁi— via LETARACN OTO EMOUEVO XPWHA. YTIAPXEL
VUXTEPWVO PwG (Bepud Aeukd) Kal 7 xpwpata dldBeong (KOKKLVO,
TIOPTOKAAL, KITPLVO, TIPACLVO, YAAAZLO, UTTAE, W) METAEU TwV
OTIOIWYV MTIOPE(TE va ETUAEEETE.
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*«  'Otav €xel eTuAeyel N AslToupyia KUKAIKAG EVAAAAYAG, TO
XPWHA ToU dWTOC Ba AAAAZEL AUTOMATWG ATO AEUKO o€
KOKKIVO, TIOPTOKAAL, KITPLVO, TIPAoivo, YaAAllo, UTTAE, LW
Kal oUTw KABeENG. To xpwHa Ba AAANAZEL AUTOUATWG KABE 5
deutepoOAemita. Kabwg To dwg aAAdlel xpwua, Oa e€acBevel
eVTOG 1 OEUTEPOAETTITOU.

« Miéote 9 pia bopd yia av€non Tne bwtevotnTac. Meéote Q)
uia dopd yia peiwon NG dwTevdTNTAG. MTopeite va eTuAEEETE
META&U 5 eTumedwyv dwTevdTNTAC.

5.4 XELPLOTAPLO KATATIPAUVTIKWV HXWV

‘OTav 0 AXOC Eival EVEPYOTIOINUEVOC, TIECTE TIAPATETAMEVA Jd yia
UETABACN OTOV ETOMEVO KATATIPAUVTIKO X0/ vavouploua. Mmopsite
va €TUAEEETE METAEU 10 AXWV/VAVOUPLIOUATWY. YTIAPXOUV Ol £EAG
etiAoyec: Navoupioua 1, Navouploua 2, Navouploua 3, Kadé€ rixog,
A€UKOC AX0G, Aveotipag, Kupata, KeAdidioua kat MaApdg uatpeag.

5.5 PUOuION évtacng nxou/nxsiou

‘Otav o AXoG sival evepyoToinuévog, Tiéote ) pia dopd yia avEnon
Tng évtaonc. Miéote (') uia popd yia peiwon Tng évrtaonc. Mmopeite
Vva ETUAEEETE UETAEU 5 eTUTEd WYV €vTaonc.
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Technical information
« USB type C charging: DC5V, 1A maximum

* Usage time up to 50 hours: the warm white light is ON (lowest
brightness) and any soothing sound is ON (lowest loudness.)

EU and UK Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that this product is in compliance with
the requirements for CE and UKCA marking. The Declaration of
Conformity can be obtained at motorolanursery.com.
Manufactured by:

Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd., AD1 Section, The
Economic Development Area, Meizhou, 514000, Guangdong
Province, China

Imported & Distributed by:

Meizhou Guo Wei Electronics (UK) Co., Ltd., 207 Regent Street,
Suite 8, Third Floor, London, W1B 3HH. UK

Meizhou Guo Wei Electronics (EU) Co., Ltd., 51 Bracken Road,
Carlisle Offices, Dublin 18, D18 CV48. Ireland

Contact email address: support@motorolanursery.com

Manufactured, distributed or sold by Meizhou Guo Wei
Electronics Co. LTD., official licensee for this product. MOTOROLA
and the Stylized M Logo are trademarks or registered trademarks
of Motorola Trademark Holdings, LLC. and are used under license.
All other trademarks are the property of their respective owners.
© 2024 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.

Version 1 (EU)

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil
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